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Insert

Apparecchio da incasso
per lampade alogene a
bassa tensione. Corpo in
pressofusione di alluminio
con vemiclatura a polveri
ad alta resistenza e
pretrattamento di
cromatazione. Guarnizioni
in silicone e viterie in
acciaio inox.
Trasformatore non fornito.

Recessed lighting fixture
low-voltage halogen
lamps. Die-cast
aluminium body. High
resistance powder
coating with pre-treatment
(chromatising). Silicone
gaskets.

Stainless steel screws.
Transformer not included.

Einbaugerat fur
Niederspannungs-
Halogenlampen.
Lampenkdrper aus
Aluminiumdruckguss mit
hochwiderstandsféaniger
Pulverbeschichtung und
Chromatierung als
Vorbehandlung.
Silikondichtungen und
Schrauben aus Edelstahl.
Transformator nicht im
Lieferumfang enthalten.

52810

Controcassa
Quter casing
Einbaugehause

D 52615
QT9G420W |EF3[  DOWN | 105° mo.8[h05

0.6 T\
0.4
02/ L™

\
00| [lIfee 22 "7

= QT-SR9 GU4
max 20 W - 12V

T~ [~

ALY YWNG 02
P 04 \—
06 N fux
08 ~/
45° 1= 118 cd/kim 00 02 04 06 0.8 1.0 1.2 1.4 1.6m
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Insert

Apparecchio da incasso

per lampade fluorescenti

0 a scarica. Corpo in

pressofusione di alluminio

con vemiciatura ad alta

resistenza con

pretrattamento di =
cromatazione. Guarnizioni _-. ]
in silicone e viterie in

acciaio inox. Alimentatore

230/240V incluso.

Recessed lighting fixture

for fluorescent or metal

halide lamps. Die-cast

aluminium body. High

resistance powder

coating with pre-

treatment (chromatising).

Silicone gaskets.

Stainless steel screws. |

230/240V power supply "
unit included. 'i

Einbaugerét for 1 s
Leuchtstofflampen. Ll —

Lampenkorper aus
Aluminiumdruckguss mit
hochwiderstandsfahiger
Pulverbeschichtung und
Chromatierung als
Vorbehandlung.
Silikondichtungen und
Schrauben aus Edelstahl.

230/240 Vorschaltgerat
im Lieferumfang
enthalten. 52860
Controcassa
Quter casing
Einbaugehause
52635
D L PGJ5 20W | [ DOWN 105°  m12 [h05
T & 09
X =
0.6
=s> HIT-TC-CE PGJ5 03 P
20 W - 240V ‘ 00 /15\ 0 10
8 * ) 210/ 110
L \V 1P65 € A\ A\ - 0z |\
06 N
@ € 2% 09
o) ] lux
12
00 03 06 09 12 15 18 21 24m
52645
D [ TC-D G24 d-1 10W [s= DOWN 105° mo.8h0.5
L] % 90° 06 o I
75° 0.4 5,
— [y el
TC-D G24d-1 60° 02
10 W 240V . . oo / /<§\ \
ERAVALES ‘@&& = § 45 02 \ \ J
<> (€ o<\ /
% 0.6
s 08 s S
45° I = 143 cd/kim 0.0 02 04 0.6 08 1.0 1.2 1.4 1.6m
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Apparecchio da incasso per
lampade fluorescenti. Corpo in
pressofusione di alluminio con
vemiciatura ad alta resistenza
con pretrattamento di
cromatazione. Guarnizioni in
silicone e viterie in acciaio inox.

Alimentatore 230/240V incluso.

Recessed lighting fixture for
fluorescent lamps. Die-cast
aluminium body. High
resistance powder coating with
pre-treatment (chromatising).
Silicone gaskets. Stainless
steel screws. 230/240V
power supply unit included.

Einbaugerét fUr Leuchtstoff-
oder Entladungslampen.
Lampenkorper aus
Aluminiumdruckguss mit
hochwiderstandsfahiger
Pulverbeschichtung und
Chromatierung als
Vorbehandlung.
Silikondichtungen und
Schrauben aus Edelstahl.
230/240 Vorschaltgerat im
Lieferumfang enthalten.

52830

Controcassa
Quter casing
Einbaugehause

D 52625

TC-D G24d-3

26 W - 240V

L\ 1P65 4\ A

<> (€

50°

1= 150 cd/kim

Ne——" lux

1.2
00 03 06 09 12 15 18 21 24m
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E’ necessario prevedere un drenaggio
con ghiaia di almeno 20 cm.

At least a 20 cm long drain hole filled
by gravel must be made to prevent
flooding.

Es muss eine Kiesbettung von
mindestens 20 cm zur Drénung
vorgesehen werden.

1 ingresso
1 cable entrance
1 Eingang

Usare esclusivamente cavo di tipo
HO7RN-F altri cavi possono com-
promettere il grado di protezione
P67

Use HO7RN-F cables only. Other
types of cable may not be
conformed to assure the IP67
rating.

AusschlieBlich den Kabeltyp
HO7RN-F verwenden, andere
Kabel kénnen die Schutzart IP67
beeintrachtigen.

Accessori
Accessories / Zubehor

E 41017

Morsettiere con pressacavi per
giunti e connessioni IPG8.

IP 68 terminal-block for fast
connections.

Abgleichklermme fur anschiuss IP 68.

E 41025
Kit per giunzione stagna con resina. IP68
Resined watertight juntion-kit P68
Wasserfest anschluss mit harz IP68




Texo iNnox

Incasso carrabile con ottica fissa a un
solo ingresso posteriore per lampade
alogene. Corpo in alluminio anodizzato,
flangia superiore in acciaio inox AISI 316
e vetro temprato, viteria in accialo inox,
trasformatore non fornito.

Drive-over lighting fixture for halogen
lamps, equipped with fixed optical and
one back cable entry. Anodized
aluminium body. Upper rim: AISI 316 TR423 - TR433
stainless steel and tempered glass.

Stainless steel screws. Transformer not

included.

Befahrbare Einbauleuchte mit starrer
Optik und nur einem Eingang auf der
Ruckseite fur Halogenlampen.
Lampenkdrper aus eloxiertem
Aluminium, oberer Flansch aus
Edelstahl 1.4571 und gehértetem Glas,
Schrauben aus Edelstahl, Transformator
nicht im Lieferumfang enthalten.

TR424 - TR434

B AOP083 @120 120
Controcassa °~C o
Outer casing OQO -}
Einbaugehause 80

. TR423 / TR424

[GR-CB 51 GU5,335W] [ UP ux 3 40m
150° 4 | a5
 — — — |
6 |30
10 l25
j:G] QR-CBO51GU5,3 -
max 35 W - 12V 20 | 20
<@ \7 167 ¢ [Paooo kg C€ 1200 m 15
a 105° 132 L 1,0
o) [T]95°c S
. 520 Los
= 90 .
24° (2x12°) 1= 3100 cd/kim m L
. TR433 / TR434
oPartecurossw] M [ up ux 2 40m
2 L35
T
3 L 30
QPAR16 GU10 6 |25
max 35 W - 240V » 2o
L W P67 *¢ ook C€ ” s
7 80 10
o) [ P
320 L 05
X
35° (2x17.5°) 1= 600 cd/kim Lo
10m .
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" Texo0 INOX

Incasso carrabile con ottica basculante
a doppio ingresso posteriore per lam-
pade alogene. Corpo in alluminio ano-
dizzato, flangia superiore in acciaio inox
AISI 316 e vetro temprato, viteria in ac-
ciaio inox, trasformatore non fornito.

Drive-over lighting fixture for halogen
lampswith adjustable optical and 2
back cable entry.

Upper trim: AISI 316 stainless steel and
tempered glass. Stainless steel
screws. Transformer not included.

Befahrbare Einbauleuchte mit
schwenkbarer Optik und

doppeltem Eingang auf der Ruckseite
fur Halogenlampen. Lampenk&rper aus
eloxiertem Aluminium, oberer

Flansch aus Edelstahl 1.4571 und
gehértetem Glas, Schrauben aus
Edelstahl, Transformator nicht im
Lieferumfang enthalten.

BAOP083

Controcassa .
Quter casing
Einbaugehéuse

TR425 - TR435

TR426 - TR436

. TR425/ TR426 w3 40m
[QR-CB 51 GU5,335W] [ uP

b 150° 4 | 35
= 6 | 30
10 | 25

QR-CBC51 GU5,3 o
j:G] max 35 W- 12V 1% 20 L 20
<@ \7 167 & ¢ [Paoo0kg (€ 1200 a4 P15
i 132 L 10
[T]osc /:2’ 1% 520 los

Lo
10m .
. TR435 / TR436
lux 2 _40m
N 2 |35
= 3 | 30
6 | 25
QPAR16 GU10
max 35 W - 240V 12 L 2,0
L & P67 ** [Paoookg (€ 27 15
5 — 80 L 10
o R [ o I
- K -0
35° (2x17,57) 1= 600 od 040m
(2x ) cd/kim .
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2 ingressi

2 cable entrance / 2 Zube

Ottica orientabile.
Orientable reflector./ Optik schwenkbar.

Accessori
Accessories / Zubehor

E 41017

[
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| 1 ingresso
1 cable entrance
1 Eingang

Accessori
Accessories / Zubehor

E 41017
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Texo iNnOXx

Incasso carrabile con ottica
diffusa o assimetrica per
lampade a scarica o fluorescenti.
Corpo in pressofusione di
alluminio con vemiciatura ad alta
resistenza e pretrattamento di
cromatazione. Flangia superiore
in acciaio inox AISI 316, vetro
temprato e viteria in acciaio inox.
Alimentatori 230/240V inclusi.

Driver-over lighting fixture
equipped with diffused or

E 52715 A S ST o o asymmetric optical for matalic
150° ' halide or fluorescent lamps.
= 12 25 Die-cast aluminium body.
” i, High resistance powder coating

with pre-treatment

4 15 (chromatising). Upper trim: AISI
316 stainless steel and
tempered glass. Stainless steel

=os HIT-TC-CE PGJ5
20 W - 240V

1§ 1P67 § ¢+ AB> B 2000k €

120° 112 1,0

[M]ssec S 0z s screws. 230/240V power
4 00° 0 supply units included.
110° (2x55°) 237 cd/kim —enl o
Befahrbare Einbauleuchte mit
—] 52735 diffuser oder
== asymmetrischer Optik fur
- Entladungs- oder
Leuchtstofflampen.
! i Lampenkorper aus
1= IncalwagQOlq ;4ov Aluminiumdruckguss mit
L 7 1P67 ¢+ [Jf2000kg (€ TP hochwiderstandsfahiger
Pulverbeschichtung und
[T]a0c /1‘21 Chromatierung als

Vorbehandlung. Oberer Flansch
aus Edelstahl

1.4571 und gehartetem Glas,
Schrauben aus

Edelstahl. 230/240V
Vorschaltgerate im
Lieferumfang enthalten.

AR Z6o
52820
Controcassa @I
Outer casing
Einbaugehause
E 52725
lux 3 7 m
T 5 6
9 5
= HI-TC-CE PGUS
20 W - 240V 7 4
L7 1pe7 o+ B oo (€ = g
60 2
) [ o w ||
0

1410 cd/Kim ool g

7 T1
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2 ingressi
2 cable entrance / 2 Zubehor

Accessori
Accessories / Zubehor
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D 52755 D 100°

HIT-CE G12
@ 7T0W - 240V
T\ Ipe7 ¢ A
K 2000 g €

HITCE G12 70W_|=>|

150°

135°

700° (2x50°)

1=209 cd/kim

Texo ALUMINIUM

Incasso carrabile con ottica fissa 0
basculante per lampade a scarica o
fluorescenti. Corpo e flangia superiore in
pressofusione di alluminio con vemiciatura
ad alta resistenza e pretrattamento di
cromatazione. Vetro temprato trasparente
0 satinato, viteria in acciaio iNox.
Alimentatori ferromagnetici o elettronici
230/240V inclusi.

Drive-over lightin fixture for fluorescent
or metal halide lamps with fixed or
adjustable optical. Body and upper trim:
die-cast aluminium with high resistance
powder coating. Aluminium pre-
treatment: chromatising. Tempered
transparent or satin glass. Stainless
steel screws. 230/240V ferromagnetic
or electronic power supply units
included.

Befahrbare Einbauleuchte mit starrer
oder schwenkbarer Optik flr
Entladungs- oder Leuchtstofflampen.
Lampenkdrper und  oberer Flansch aus
Aluminiumdruckguss mit
hochwiderstandsfahiger
Pulverbeschichtung und Chromatierung
als Vorbehandlung. Gehértetes
transparentes oder satiniertes Glas,
Schrauben aus Edelstahl.
Ferromagnetische oder elektronische
230/240V Vorschaltgeréate im
Lieferumfang enthalten.

52850

Controcassa
Quter casing
Einbaugehause

] 52745 [T] 10

HIFCEGT2 70W =] UP

. []52015

D 100°

lux 5 20
@ 150°
8 15
HIT-CE G12 ~ /==  TC-TEL GX24q 3-4
70W - 240V =’.- 1350 26/32/42V\/—%40\/
L7 pe7 & ¢+ I |.... * N L\ 1P67 & 40
‘ |' “ 120°
K 2000 kg (€ . ,"":“‘ e 5 T [Paoooxs (€
I
@ S b o L Lo [T o
10° (2x5°) 1= 15630 cd/kim L]
HIFCEGI270W == UP 60°

D 52765

HIT-CE G12
70W - 240V

1\ P67 ¢ B
KB 2000 g €

D 60°

60° (2x30°)

"~ 1= 615 cdkim

n D 52925

T—— TC-DG24d-3
max 26 W - 240V

1 \y Ipe7 @ "
<> [f2000 k9 C€

D 100°

W
100° (2x50°) 1 =185 cd/kim
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Texo nox

Incasso carrabile con ottica fissa 0 basculante
per lampade a scarica o fluorescenti. Corpo in
pressofusione di alluminio con vemiciatura ad
alta resistenza e pretrattamento di cromatazione.
Flangia superiore in acciaio inox AlISI 316, vetro
temprato trasparente o satinato, viteria in acciaio
inox. Alimentatort ferromagnetici o elettronici
230/240V inclusi.

Drive-over lightin fixture for fluorescent or metal
halide lamps with fixed or adjustable optical.
Body: die-cast aluminium, pre-treated through
chromatising and high resistance powder
coating. Upper trim: AISI 316 stainless steel.
Tempered transparent or satin glass.

Stainless steel screws. 230/240V
ferromagnetic or electronic power supply units
included.

Befahrbare Einbauleuchte mit starrer oder
schwenkbarer Optik fUr Entladungs- oder
Leuchtstofflampen. Lampenkorper aus
Aluminiumdruckguss mit
hochwiderstandsféhiger Pulverbeschichtung
und Chromatierung als Vorbehandlung.
oberer Flansch aus Edelstahl 1.4571,
gehartetes transparentes oder satiniertes Glas,
Schrauben aus Edelstahl.

Ferromagnetische oder elektronische
280/240V Vorschaltgeréte im Lieferumfang
enthalten.

52850

Controcassa
Quter casing
Einbaugehause

52935 D 100°

A== TCTELCX24q 34
26/32/42 W - 240V
L7 1P67 &

I [P2000kg C€

[T]e0°c@w) /20

52945 D 100°

= 125
L\ IP67 p o
A [B2000 kg C€

S
100° (2x50°) 1 =185 cd/kim
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[ 52785
it ]
HIT-CE G2
TOW - 240V

L7 e e D>

BB 2000k C€

[ Joo

D 100°

HIFCE GT2 70W |=2]

upP 150°

00° (2x507) 1

209 cd/kim

52775 D . HIFCEGI270W |-0=>[ ___UP 10
- 10 150° x5 20 m
HIT-CE G12 ¢ 1
70W - 240V 135°
J_-WIP67® u@ 25 15
- 120°
KB 2000 s € s 5
10° (2x5°) I = 15630 cd/kim —oan @
HITCE GI270W_|F= UP 60°
52795 [ . ; S
|
16 4
= HTCEG12
70W - 240V 37 3
L Y
1\ P67 §p ¢+ D> s ,
2000 kg (€ 830 1
Q [\
60° (2x30°) T= 615 cd/kim oxon[ @




2 ingressi
2 cable entrance / 2 Zubehor

Accessori
Accessories / Zubehor

E 41017
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